
От этих слов слезы Старого Генерала Му текли, а сердце утешалось. Его внучке было всего
двенадцать лет, и она уже была такой разумной. Как он мог ее обидеть?

 

 

Старый Генерал Му мягко обнял Цзи Ю. Он сказал с жалостью: — Твоя мать была потомком
богини. У нее была сила, чтобы возвращать людей к жизни. Но ты…

 

 

— Дедушка, я тоже потомок богини. У меня также есть полномочия, - слова Старого Генерала
Му не были закончены, так как как Цзи Ю прервала его.

 

 

Она посмотрела на дедушку и твердо сказала: — Дедушка, я поклялась перед могилой матери:
Я защищу тебя и второго дядю. Я точно не дам дедушке или второму дяде умереть! Я хочу,
чтобы вы двое жили долго!

 

 

Глядя в твёрдые глаза своей внучки и слушая ее звучную и убедительную клятву, Старый
Генерал Му уже не мог остановить Цзи Ю. Он эмоционально сказал Му Ин И и Лю Ши, чтобы
они помогли Цзи Ю покинуть Поместье.

 

 

В прошлой жизни она не любила осень. Она всегда думала, что ее красота немного мрачна.
Осенью сердце волновалось. Никто не мог видеть в небе летящих клиньями гусей. Не было
видно и невидимых летних червей. Кто-то просто чувствовал необъяснимое одиночество и не
мог не грустить.



 

 

Просто сегодня, когда она прогуливалась по рынку, она увидела несколько белых облаков,
иногда проплывающих в голубом небе, и несколько стай счастливых птиц, летящих мимо. На
расстоянии, постепенные оттенки красных и желтых цветов смешались с зелеными горами.
Прохладный осенний ветер вызвал ощущение досуга отдыха. Из-за урожая фруктов и овощей
даже шум фермеров был полон гордости и радости. Все это привело к тому, что ее неприязнь к
осени уменьшилась и настроение улучшилось.

 

 

Её первоклассные девушки-слуги, Шуй Юнь, Хай Юнь, Ши Юнь и Мо Юнь, болтали, как четыре
счастливые пчелы, летая на восток и на запад, глядя на это и касаясь этого.

 

 

Цзи Ю улыбнулась , глядя на этих четырех маленьких девочек в возрасте от двенадцати до
четырнадцати лет. Затем она неосознанно нахмурилась, подумав о девушке-слуге Ян Хун,
которая предала ее в прошлой жизни.

 

 

В настоящее время среди ее старших слуг были четырнадцатилетняя Ши Юнь и Мо Юнь,
тринадцатилетняя Хай Юнь и двенадцатилетняя Шуй Юнь. Среди четырех девушек-слуг
второго ранга были Руо Сюэ, Руо Ю, Руо Юнь и Руо Шаунг. Среди девочек-слуг третьего ранга
были Сяо Чун, Сяо Ся, Сяо Цю и Сяо Донг. Там не было Ян Хун.

 

 

Похоже, что Ян Хун появилась после того, как Цзи Ю приняла участие на празднике
хризантем в материнской семье Ван И Пин, поместье Ин Го Гун, который состоялся после



праздника середины осени. Пятый молодой мастер поместья Ин Го Гун, который также был
братом Ван И Пин Шу [сын наложницы], издевался над Ши Юнь. Законная жена поместья Ин
Го Гун, чтобы сохранить мир, попросила Ши Юнь стать наложницей пятого молодого мастера.
В качестве компенсации она отдала служанку Ян Хун Ян Цзи Ю.

 

 

В то время, несмотря на отчаянные плач и просьбу Ши Юнь, она не только отдала Ши Юнь
брату Ван И Пин чтобы она стала его наложницей, но и под принуждением Ван И Пин
поставила под удар Ши Юнь.

 

 

Впоследствии, поскольку Ян Хун могла хорошо говорить и работать эффективно, её быстро
повысили с должности слуги второго ранга до первого класса.

 

 

После этого Цзи Ю все больше доверяла Ян Хун и все более и более отдалялась от Мо Юнь,
Хай Юнь и Шуй Юнь. В конце концов, когда она вышла замуж, она взяла с собой только её.

 

 

Она действительно была глупой в своей прошлой жизни. Эти четыре первоклассные девушки-
слуги были с ней с детства. Как она могла отдалиться от них и выслушать слова Ян Хун.

 

 

Пройдёт всего полмесяца, прежде чем она увидит слугу, которая предала ее, слугу, которая
была хуже свиней и собак. Глаза Цзи Ю слегка прищурились, и она улыбнулась холодной
насмешкой.
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